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Frangais
Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit.
Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentivement
ces instructions d'utilisation afin de maximiser ses
performances. Conservez cette documentation pour pouvoir
vous y référer ultérieurement ou pour les éventuels futurs
propriétaires. Ce produit est destiné uniquement a un usage
domestique ou autres usages similaires tels que :

-1'espace cuisine réservé au personnel dans un
magasin, des bureaux ou autres lieux de travail,

-dans les fermes-auberges, pour la clientéle des hotels,
motels et autres lieux de type résidentiel,

-dans les chambres d'hotes,

-chez la restauration et autres services similaires, ce
produit ne convient pas a la vente au détail.

Cet appareil doit étre utilisé uniquement pour conserver de
la nourriture ; tout autre usage est considéré comme
dangereux et le fabricant ne sera pas tenu responsable en cas
de mauvaise utilisation. Il est donc recommandé de prendre
connaissance des conditions de garantie.

INFORMATIONS DE SECURITE

Veuillez lire attentivement les instructions
d'utilisation et d'installation ! Elles contiennent des
informations importantes sur l'installation,
l'utilisation et l'entretien de l'appareil. Le fabricant
n'est pas responsable si vous ne respectez pas les
instructions et avertissements.

Conservez tous les documents pour une utilisation
ultérieure ou pour le propriétaire suivant.

e Ne branchez pas l'appareil a
I'alimentation électrique avant
d’avoir retiré tous les protecteurs
d'emballage et de transport.
Tenez les enfants a I'écart de
I'emballage et de ses parties.
Risque de suffocation provenant
de cartons pliants et de film
plastique !

e Laisser reposer pendant au moins
4 heures avant la mise en marche
pour permettre a l'huile du
compresseur de se déposer si le
compresseur méme est
transportée horizontalement.

e A la livraison, vérifiez que le
produit n'est pas endommagé et
que toutes les pieces et
accessoires sont en parfait état.

e N'endommagez pas le circuit
réfrigérant.

e N'obstruez pas les orifices
d'aération dans l'appareil ou dans

la structure dans laquelle il est
intégreé.

Ne jamais utiliser d'eau pour laver
la position du compresseur,
I'essuyer soigneusement avec un
chiffon sec apres le nettoyage
pour éviter la rouille.

Manipulez toujours l'appareil avec
au moins deux personnes parce
qu'il est lourd.

Installez et mettez a niveau
I'appareil dans une zone adaptée a
sa taille et a son utilisation.
Assurez-vous que les informations
électriques figurant sur la plaque
signalétique sont conformes a
I'alimentation électrique. Si ce
n'est pas le cas, contactez un
électricien.

L'appareil est alimenté par une
alimentation de 220-240 VCA/50
Hz. Les variations anormales de
tension peuvent provoquer l'arrét
de l'appareil ou endommager le
régulateur de température ou le
compresseur, ou il peut y avoir un
bruit anormal lors du
fonctionnement. Dans ce cas, un
régulateur automatique doit étre
monté.

Uniquement pour le Royaume-
Uni : Le cordon d'alimentation de
I'appareil est équipé d'une fiche 3
pOles (de mise a la terre) qui
s'adapte a une prise standard 3
poles (de mise a la terre). Ne
coupez jamais ou ne démontez
jamais la troisieme broche (mise a
la terre). Une fois l'appareil
installé, la fiche doit étre
accessible.

Veillez a ce que le cable de réseau
ne soit pas coincé sous l'appareil
pendant et apres le transport ou le
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déplacement de l'appareil, afin
d'éviter que le cable de réseau ne
soit coupé ou endommagé. Si le
cable d’alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son agent
d’entretien ou des personnes
possédant le méme type de
qualification, afin d’éviter tout
risque.

N'installez pas l'appareil dans un
endroit humide, graisseux ou
poussiéreux et ne l'exposez pas a
la lumiere directe du soleil ni a
I'eau.

N'installez pas l'appareil a
proximité de sources de chaleur
ou de matériaux inflammables
POUR les appareils équipés d'un
compartiment congélateur : en cas
de panne de courant, n'ouvrez pas
le couvercle. Les aliments
congelés ne devraient pas étre
affectés si la panne dure moins
que les heures indiquées sur
I'étiquette signalétique (temps de
montée en température). Si la
panne dure plus longtemps, alors
il convient de vérifier les aliments
et de les manger immédiatement
ou bien de les cuire et de les
congeler a nouveau.

Si vous trouvez que le couvercle
de I'appareil est difficile a ouvrir
juste apres l'avoir fermé, ne soyez
pas inquiet. Cela vient de la
différence de pression qui doit
s'égaliser et permettre au
couvercle de s’ouvrir
normalement apres quelques
minutes.

Ne conservez pas de
médicaments, de bactéries ou
d'agents chimiques dans

I'appareil. Cet appareil est un

appareil électroménager, il n'est
pas recommandé de stocker des
produits qui nécessitent des
températures strictes.

Ne tirez pas et ne pliez pas
excessivement le cordon
d'alimentation et ne touchez pas
la prise avec les mains mouillées.
Ne conservez pas des produits
contenant des gaz propulseurs
inflammables (par ex. des bombes
de  pulvérisation) ou des
substances explosives dans
I'appareil. Risque d'explosion !

Ne placez pas d'objets instables
(objets lourds, récipients remplis
d'eau) sur le dessus du
réfrigérateur, pour éviter les
blessures corporelles causées par
une chute ou une électrocution
causée par le contact avec de
l'eau.

N'utilisez pas d'appareils
électriques dans les
compartiments de conservation
des aliments de I'appareil, excepté
s'ils sont du type recommandé par
le fabricant.

Ne pas toucher les éléments de
refroidissement internes, en
particulier avec les mains
mouillées, pour éviter les fissures
ou les blessures.

Les enfants, les personnes qui ont
des capacités physiques, mentales
ou sensorielles limitées, ainsi que
les personnes qui ont des
connaissances insuffisantes en
matiere de sécurité d'utilisation
de l'appareil sont a risque. Vérifiez
que les enfants et les personnes
vulnérables ont compris les
dangers. Une personne
responsable de la sécurité doit
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surveiller les enfants et les
personnes vulnérables qui
utilisent l'appareil ou leur
expliquer son fonctionnement.
Seuls les enfants agés de 8 ans et
plus peuvent utiliser I'appareil.
Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil.

Les enfants agés de 3 a 8 ans sont
autoriseés a charger et a décharger
I'appareil

POUR les appareils avec
compartiment congélateur: ne
conservez pas de liquides en
bouteille ou en canette (surtout
les boissons gazeuses) dans le
compartiment congélateur. Les
bouteilles et les canettes peuvent
éclater !

POUR les appareils équipés d'un
compartiment congélateur: ne
placez jamais d'aliments congelés
dans votre bouche juste apres les
avoir sortis du compartiment
congélateur. Risque de brilures a
basse température !

Gardez les pieces en plastique et
le joint de porte exempt d'huile et
de graisse. Dans le cas contraire,
les pieces en plastique et le joint
de porte deviendront poreux.
Avant toute intervention,
débranchez le cordon
d'alimentation de la prise murale.
N'utilisez pas d'outils mécaniques
ou autres équipements pour
accélérer le  processus de
dégivrage, autres que ceux
recommandés par le fabricant.
N'utilisez pas d'objets pointus ou
tranchants tels que des couteaux
ou des fourchettes pour enlever le
givre. N'utilisez jamais de seche-
cheveux, de radiateurs électriques

ou d'autres appareils électriques
de ce type pour le dégivrage.

Il est recommandé de maintenir la
prise propre ; les résidus excessifs
de poussiere sur la prise peuvent
provoquer un incendie.

N'essayez pas de réparer,
démonter ou modifier l'appareil
vous-méme. En cas de réparation,
veuillez contacter notre service
clientele.

Supervisez les enfants pendant le
nettoyage ou l'entretien de
I'appareil.

Ne nettoyez pas les clayettes
froides en verre a l'eau chaude. Un
changement soudain de
température peut casser le verre.
AVERTISSEMENT : Les tubes du
circuit de réfrigération
transportent une petite quantité
d'un frigorigene respectueux de

I'environnement mais
inflammable (R600a) et d'un gaz
isolant (cyclopentane). 1

n'endommage pas la couche
d'ozone et n'augmente pas l'effet
de serre. Si le réfrigérant
s'échappe, il risque de blesser vos
yeux ou de s'enflammer.
En cas de dommages du circuit de
réfrigérant :
Eteignez l'appareil et retirez la
prise secteur ;
Tenez les flammes nues et/ou
les sources d'inflammation loin
de I'appareil ;
Ventilez completement la piece
pendant plusieurs minutes ;
Informez le service clientele.

e AVERTISSEMENT

N’endommagez pas la fiche et/ou
le cordon d'alimentation; cela
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pourrait provoquer des chocs
électriques ou des incendies.
AVERTISSEMENT : N'utilisez pas
des systemes multiprises portatifs
ou des alimentations portatives.
Nous ne recommandons pas
'utilisation de rallonges et
d’adaptateurs multiples.

N'essayez pas de vous asseoir ou
de vous tenir debout sur le dessus
de l'appareil. Vous pourriez vous
blesser ou endommager l'appareil.
Cet appareil n'est pas congu pour
étre empilé avec d’autres
appareils.

L’appareil est concu et construit
pour un usage domestique
uniquement.

Seules les pieces d'origine
fournies par le fabricant peuvent
étre utilisées. Le fabricant garantit
que seules ces pieces satisfont aux
exigences de sécurité.

L’ouverture prolongée de la porte
peut entrainer une hausse
significative de la température
dans les compartiments de
I'appareil.

Nettoyez régulierement les
surfaces entrant en contact avec
les aliments et les systemes
d’évacuation accessibles.

Nettoyez les réservoirs d’eau s’ils
n’ont pas été utilisés pendant 48 h
: videz le circuit d’eau raccordé a
une alimentation d’eau si I'’eau n’a
pas été tirée pendant 5 jours.
Placez la viande et le poisson crus
dans des récipients adaptés avant
de les mettre au réfrigérateur, afin
qu’ils n’entrent pas en contact
avec d’autres aliments ou ne
gouttent pas dessus.

Les compartiments de congélation
« deux étoiles » (si présents dans
I'appareil) sont adaptés a la
conservation des aliments pré-
congelés, a la conservation et a la
fabrication des cremes glacées et a
la production des glacons.

Les compartiments « une, deux et
trois étoiles » (si présents dans
I'appareil) ne sont pas adaptés a la
congélation des aliments frais.

Si l'appareil doit rester vide
pendant des périodes prolongées,
mettez-le hors tension, dégivrez-
le, nettoyez-le, séchez-le et laissez
la porte ouverte pour éviter la
formation de moisissures a
I'intérieur

Autres appareils de stockage du
vin: Cet appareil est destiné
uniquement au stockage du vin
Pour un appareil a pose libre: Cet
appareil de réfrigération n’est pas
destiné a étre utilisé comme un
appareil intégrable

Pour les appareils sans
compartiment «quatre étoiles»:
Cet appareil de réfrigération ne
convient pas pour la congélation
de denrées alimentaire
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SCHEMA DU REFRIGERATEUR

1. Compartiment congélateur 2. Controleur de température 3. Clayettes 4.
Casier a ceufs/balconnet 5. Porte-bouteille

Ce schéma peut légérement varier, suite a des améliorations techniques, par
rapport a la disposition du réfrigérateur que vous venez d’acheter.

La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de
rangement et les clayettes soient positionnés dans le produit, veuillez
consulter les photos ci-dessus.

PREPARATION

Déballage

Enlevez tous les matériaux d’emballage.
Vérifiez les piéces-jointes et le matériel

Veuillez contréler que votre appareil est fourni avec tous les accessoires
indiqués et que tous les éléments sont en bon état.

Trouvez un emplacement approprié pour le réfrigérateur

Nettoyez le réfrigérateur avant de I'utiliser pour la premiére fois.
Assurez-vous que |'appareil ne se trouve pas en plein soleil et qu'il est placé
loin d’autres appareils produisant de la chaleur.

Consultez également les exigences en matiére de ventilation (ci-dessous).
Installez cet appareil a un endroit ol la température ambiante correspond a la
classe climatique indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil.

. Tempérée élargie (SN): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre
utilisé a des températures ambiantes comprises entre 10 °C et 32 °C»,

. Tempérée (N): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a
des températures ambiantes comprises entre 16 °C et 32 °C»,

. Subtropicale (ST): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre
utilisé a des températures ambiantes comprises entre 16 °C et 38 °C»,

. Tropicale (T): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a

des températures ambiantes comprises entre 16 °C et 43 °C»;
Période d'inactivité

Apreés avoir placé et nettoyé le réfrigérateur, attendez au moins 4 heures
avant de le brancher sur la source d’alimentation.

Ventilation

* Mettez I'appareil a niveau avec un niveau a bulle. L’appareil posséde des
pieds réglables.

* Un espace minimum de 38 mm doit étre laissé au dos de I'appareil pour la
ventilation.

* Ne couvrez pas la sortie d’air a I'avant de I'appareil et laissez un débit d’air
de 200 cm2 a travers la plinthe.

* Vérifiez la position de la prise de courant afin qu’elle soit accessible et
contrdlez que la tension CA est compatible avec les données figurant sur la
plaque signalétique apposée sur la paroi intérieure de gauche a coété du/des
bac(s) a légumes. L’alimentation en courant doit étre mise a la terre.

820 - 870

Installation inférieure (figure 2)

1. Vérifiez que la porte du meuble de cuisine est dans la bonne position de
fonctionnement.

2. Faites passer le cordon d’alimentation a travers I’ouverture du meuble de
maniéere a pouvoir le brancher aprés avoir installé I’appareil. N’6tez le
couvercle (6) que s’il y a peu de place.

3. Placez le réfrigérateur a I/intérieur du meuble de cuisine. Fixez les supports
(1) avec les vis (2) sur le bati supérieur quand vous aurez introduit deux
tiers du réfrigérateur a lintérieur. Puis poussez complétement le
réfrigérateur, en vous assurant que |’étrier a cale des supports est coincé
sur le bati horizontal du meuble de cuisine. Réglez la position du
réfrigérateur en laissant un espace de 6 mm entre le mur intérieur du
meuble de cuisine et les cotés extérieurs du réfrigérateur. Fixez les
supports sur le bati horizontal du meuble de cuisine avec des vis.

4. Introduisez le joint dans ’ouverture (10 mm environ) entre le bati frontal
du bas et la planche du bas du meuble de cuisine. Fixez les supports
inférieurs (3) sur le bati frontal du bas avec des vis (2). Fixez les supports
inférieurs sur la planche du bas du meuble de cuisine avec des vis (2).

. Introduisez correctement les joints dans les ouvertures sur la gauche, sur
les cOtés supérieurs et de droite du réfrigérateur.

. Fixez la porte aux supports (4) (chaque position supérieure et inférieure en
a un) avec des vis (2). Fermez les portes du réfrigérateur et du meuble de
cuisine en appuyant dessus, puis ouvrez entiérement les portes et placez la
plaque de raccordement (5) sur le support correspondant et fixez-la a la
porte du meuble de cuisine (I’espace entre la plaque de raccordement et le
bord du meuble de cuisine « t » est égal a |’épaisseur de la planche
extérieure du meuble de cuisine, soit 20 mm environ). Réglez I’élément de
raccordement de maniére a ce que le c6té de la poignée de la porte du
meuble de cuisine ne se retrouve pas au contact du bloc du meuble quand
elle est fermée, (approximativement 1 mm de vide pour les grands
appareils), montez I'élément de raccordement de la seconde porte le cas
échéant.

7. Comblez le trou ouvert dans la porte de |I’appareil.

(5

(2]

G

& -

(Figure 2)

FONCTIONNEMENT

Mise en service du réfrigérateur

5 réglages de température sont disponibles pour le réfrigérateur. Apres le
branchement a I'alimentation, le réfrigérateur sera réglé sur 3, qui est le
réglage par défaut.

Bouton « Power » : Situé sur le c6té gauche, sert pour allumer/ éteindre le
réfrigérateur en appuyant pendant 3s.

Bouton « Régler » : situé sur le coté droit, sert a régler les paramétres de
température pour le réfrigérateur.
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Réglage de la température

La température a I'intérieur du réfrigérateur est réglée en appuyant sur le
bouton « régler » sur la gauche. En appuyant sur le bouton, les réglages 1 a 5
représentent des températures différentes de la plus haute a la plus basse.

Position Conditions
1-2 Eté ou température ambiante
comprise entre 25 et 35 °C
3-4 Printemps, automne ou

température ambiante comprise
entre 15 et 25 °C

4-5 Hiver ou température ambiante
comprise entre 5 et 15 °C
6-7 Congélation rapide

Mise en garde : il faut parfois un certain temps au réfrigérateur pour
atteindre le niveau configuré quand vous effectuez des réglages de la
température. Cette période durera plus ou moins longtemps en fonction de
la différence entre la température existante et la température configurée,
de la température ambiante, de la fréquence a laquelle vous ouvrez et vous
fermez la porte et de la quantité de nourriture qui se trouve a l’intérieur du
réfrigérateur.

Fonction de surgélation
Pour activer la fonction Surgélation :
. mettre le thermostat sur la position 5,
. appuyer en méme temps sur le
commutateur de porte et le bouton
de réglage de la température,
attendre que le voyant de la position
5 clignote continuellement,
. la fonction Surgélation a été activée

Remarque : Pendant la durée de la surgélation, le voyant de la position 5
continuera de clignoter.

Placement de la nourriture dans le réfrigérateur

Quand vous allumez le réfrigérateur, attendez entre 1 et 2 heures avant de
placer de la nourriture a I/intérieur. Habituellement, la nourriture a conserver
au réfrigérateur ou a congeler peut étre placée quand la température a
l'intérieur du compartiment a atteint la valeur configurée.

Thermostat

INSTRUCTIONS
La réfrigération est prévue pour la conservation

A court terme de la nourriture ou pour la consommation
quotidienne.

Bien que la température dans la plupart des compartiments réfrigérés puisse
étre réglée entre 0 et 10 °C, il est déconseillé de conserver la nourriture
pendant de longues périodes. La réfrigération ne devrait étre utilisée que
pour une conservation a court terme.

Compartiment réfrigéré

1. GEufs et beurre
2. Boissons et bouteilles

3. Nourriture a congeler
4. Nourriture en général, viande, légumes, etc.

Mises en garde pour la réfrigération

* |l faut attendre que les aliments chauds aient refroidi avant de les mettre au
réfrigérateur.

* Essuyez toute gouttelette d’eau sur la nourriture avant de la placer dans le
réfrigérateur.

* |l est recommandé de placer la nourriture dans des sachets de conservation
adaptés et hermétiquement fermés avant de la mettre au réfrigérateur. Cela
évitera I'évaporation de I’'humidité de la nourriture et empéchera que les
légumes et fruits s’abiment ou perdent leur saveur.

* Ne conservez pas des quantités ou des poids excessifs de nourriture. La
nourriture doit étre rangée en laissant de la place autour pour une meilleure
conservation. Ne surchargez jamais les clayettes car elles pourraient
s’effondrer sous des charges excessives.

* La nourriture a conserver doit étre triée en fonction des exigences du
consommateur. La nourriture consommeée tous les jours doit étre placée a
I’endroit le plus pratique, cela réduira au minimum la durée d’ouverture de la
porte. Ne placez pas la nourriture trop prés des parois intérieures.

Nettoyage des rangements pour la nourriture

* |l est possible de sortir les rangements pour la nourriture pour les nettoyer

Ampoule et remplacement :
Ampoule : 12V, 1W

* Pour le remplacement, débranchez I"appareil
* Remplacer la carte de la lampe LED

Instructions pour la conservation de la nourriture

*Il est suggéré de régler la température a 4°C dans le compartiment
réfrigérateur et, si possible, a -18°C dans le compartiment congélateur.

*Pour la plupart des catégories d’aliments, le temps de stockage le plus long
dans le compartiment réfrigérateur est atteint avec des températures plus
froides. Etant donné que certains produits particuliers (comme les fruits et
légumes frais) peuvent étre endommagés par des températures plus froides, il
est suggéré de les conserver dans les bacs a légumes, s’il y en a. Dans le cas
contraire, maintenir un réglage moyen du thermostat.

*Pour les aliments congelés, se reporter a la durée de conservation inscrite
sur 'emballage des aliments. Cette durée de conservation est atteinte lorsque
le réglage respecte les températures de référence du compartiment (une
étoile -6°C, deux étoiles -12°C, trois étoiles -18°C).

*La période de conservation peut étre prolongée si des légumes sont placés
avec leurs racines vers la source du froid.

*|I faut enlever les feuilles des carottes ou des navets avant de mettre ces
légumes au réfrigérateur.

*Placez une feuille de papier pliée au fond du porte-bouteille avant d’y placer
des bouteilles pour faciliter le nettoyage plus tard.

*La nourriture surgelée doit étre rangée dans le compartiment froid avant de
I'utiliser, car cela conservera I'énergie.

*Les oignons, Iail, le gingembre, les noix et autres Iégumes a racine ne
doivent pas étre conservés au réfrigérateur, car ces aliments peuvent étre
gardés pendant longtemps a des températures normales.

*Le potiron mdr, le melon, la papaye, les bananes et I’ananas ne doivent pas
étre conservés au réfrigérateur. La congélation accélérera le processus de
maturation.
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Conservation de longue durée de la nourriture

Etant donné que la température de conservation du congélateur est trés
faible, la nourriture fraiche peut étre conservée dans le compartiment
congélateur pendant longtemps. La nourriture nécessitant une conservation
de longue durée peut étre placée dans le compartiment pour les aliments
surgelés. Il faut faire attention aux consignes de conservation imprimées sur
’emballage des aliments.

Conservation des aliments surgelés

* Le poids recommandé des aliments frais est inférieur a 2 kg.

* Il ne faut pas placer la nourriture chaude au réfrigérateur tant qu’elle n’a
pas refroidi et atteint la température ambiante.

* |l faut essuyer I'extérieur de ’emballage de tout aliment avant de le placer
au congélateur et tous les matériaux d’emballage doivent étre inodores,
étanches et non toxiques.

* Ne sortez que la quantité requise de nourriture du réfrigérateur. Vous ne
pouvez pas remettre au congélateur la nourriture décongelée a moins qu’elle
ait été cuisinée auparavant.

* Les aliments coupés en petites portions seront congelés plus rapidement et
seront plus faciles a décongeler et a cuisiner. Le poids recommandé pour
chaque portion est inférieur a 1,5 kg.

* Ne placez pas de la biére en bouteille ou des boissons a I'intérieur.

* Ne touchez pas les aliments surgelés avec des mains mouillées.

Fabrication de glacons

* Versez de I’eau dans le moule a glagons aux trois-quarts du volume du
moule puis placez-le dans le compartiment congélateur.

* N’utilisez pas un couteau ou tout autre outil métallique pour démouler les
glagons.

* |l est facile de sortir les glagons a la main aprés avoir placé quelques instants
le moule dans de I'eau chaude.

DEGIVRAGE-NETTOYAGE-MISE AU REBUT

Dégivrage du compartiment réfrigéré

Le compartiment réfrigéré est congu pour se dégivrer automatiquement. Le
givre qui se forme sur la paroi du fond fondra et s’écoulera via le tuyau de
vidange jusqu’au récipient d’évaporation situé sur le compresseur au dos du
réfrigérateur, ol la chaleur générée par le compresseur provoquera
I’évaporation de I’eau.

b}
Sortied eau,

e

Jtige de
nettoyage

Mise en garde : gardez toujours la canalisation au-dessus du bac a légumes
libre pour garantir I'écoulement normal de I’eau dégivrée. Utilisez la tige
fournie avec pour éliminer toute obstruction.

Dégivrage du congélateur

Au bout d’un certain temps de fonctionnement, une couche de givre se
formera sur la surface du congélateur. Si cette couche devient trop épaisse,
elle entrainera une consommation d’énergie supplémentaire. Le processus de
dégivrage doit étre effectué quand une couche épaisse de givre s’est formée.
Pour dégivrer le congélateur, débranchez d’abord le réfrigérateur puis sortez
tous les aliments du réfrigérateur et placez-les dans un lieu frais.

Utilisez un ustensile de dégivrage en plastique.
Quand la glace et le givre auront fondu, essuyez I'intérieur du compartiment
congélateur.

Mise en garde : n’utilisez jamais un ustensile métallique ou un chauffage
électrique pour le dégivrage.

Quand le dégivrage est terminé, rebranchez le réfrigérateur et il
recommencera a fonctionner.

Nettoyage

Il faut nettoyer régulierement le réfrigérateur pour éviter la formation
d’odeurs nauséabondes.

* Débranchez le réfrigérateur avant de le nettoyer.
* N’utilisez pas de brosse dure, de brosse en acier, de détergent, gasoil ou
autres solvants, d’eau chaude, d’acide ou d'alcali pour le nettoyage.

* Essuyez les gouttes d’eau sur la surface du réfrigérateur avec un chiffon
doux.

(1) N’utilisez pas des quantités excessives d’eau pour nettoyer le
réfrigérateur.

(2) Utilisez un chiffon sec pour nettoyer I’interrupteur, I’ampoule et le
controéleur de température.

* Maintenez le joint de la porte toujours propre.
* Nettoyez régulierement la partie arriére et les cotés du réfrigérateur.

Cessation de fonctionnement

Si la panne de courant persiste pendant une longue période, débranchez le
réfrigérateur et nettoyez-le selon les indications ci-dessus.

Laissez la porte du réfrigérateur ouverte quand |’alimentation est coupée
pour éviter que la nourriture restant a I/intérieur du compartiment produise
des odeurs nauséabondes.

Durant les vacances

* Sortez tous les aliments du réfrigérateur si les vacances sont de courte
durée. Tournez le bouton de sélection de la température sur la bonne position
et vérifiez que la porte du réfrigérateur soit correctement fermée.

* Si les vacances sont de longue durée, sortez la nourriture du réfrigérateur et
débranchez-le.

Quand le givre a Iintérieur fond, nettoyez et essuyez le compartiment.
Mise au rebut

* Otez la porte du réfrigérateur quand vous le jetez pour éviter que des
enfants restent bloqués a I’intérieur.

Déplacement du réfrigérateur

* Débranchez le réfrigérateur
* Sortez toute la nourriture
* Fermez bien la porte avec du ruban adhésif

QUESTIONS-REPONSES

Les événements ci-dessous ne sont pas des problémes :

* La température du réfrigérateur et du compresseur augmentera et le
compresseur fonctionnera pendant des périodes comparativement plus
longues quand le réfrigérateur sera mis en service pour la premiére fois.

* Essuyez les gouttes d’eau sur la surface extérieure du réfrigérateur avec un
chiffon doux.

* Quand vous ouvrez fréquemment le réfrigérateur ou qu’il reste ouvert
pendant trop longtemps durant les saisons humides, la cavité sera mouillée.
* Vous entendrez un léger bruit quand le liquide réfrigérant circulera ou
quand le compresseur se déclenchera ou s’arrétera.

* Vous entendrez un léger bruit quand I’eau dégivrée tombera dans le
récipient d’évaporation.

* Le compresseur fonctionnera pendant des périodes comparativement plus
longues si des quantités excessives de nourriture sont conservées ou si la
température ambiante est élevée.

* L’évaporateur produira des odeurs si le compartiment n’est pas propre.

Mise en garde : il ne faut jamais redémarrer le réfrigérateur avant d’avoir
attendu au moins cinq minutes.

Veuillez déterminer la cause du probléme avant d’effectuer toute
réparation.

Phénomene Causes

Le réfrigérateur ne démarre pas. * Mauvais branchement a la
source d’alimentation (fiche, prise
et fusible)

* Le sélecteur de température se
trouve sur la position 0

* Basse tension

La lampe ne s’allume pas. * Ampoule défectueuse

* L’alimentation en courant n’est
pas branchée

* Le sélecteur de température se

trouve sur la position 0

Bruit excessif. * Emplacement irrégulier
* Contact entre le réfrigérateur et

un mur ou autre élément
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Le compresseur fonctionne * Premier fonctionnement
pendant longtemps ou la * Trop de nourriture a I'intérieur
température n’atteint pas la valeur * Ouverture fréquente de la porte
configurée. du réfrigérateur en raison d’un
temps chaud
* Le contréleur de température
n’est pas réglé correctement
* Le réfrigérateur se trouve en
plein soleil ou a proximité d'une
source de chaleur
* Mauvaise ventilation ou saleté
sur le condensateur

Nourriture seche * La nourriture n’est pas
correctement couverte ou n’est
pas conservée dans un récipient

hermétiquement fermé

* La porte n’est pas fermée
correctement
* Ouverture fréquente de la porte
du réfrigérateur
* Le givre a I'intérieur des sachets
de nourriture est normal

Epaisse couche de givre sur la
nourriture surgelée

* La nourriture n’a pas été placée
dans un sachet hermétiquement
fermé
* Décomposition de la nourriture
a l'intérieur du réfrigérateur
* |l faut nettoyer le réfrigérateur
Voir “Nettoyage”

Odeur étrange

Pour contacter |'assistance technique, visitez notre site Internet:
https://corporate.haier-europe.com/en/ . Dans la section «websites»,
choisissez la marque de votre produit et votre pays. Vous serez redirigé vers le
site Web spécifique ol vous pouvez trouver le numéro de téléphone et le
formulaire pour contacter I'assistance technique

DISPONIBILITE DES PIECES DE RECHANGE

Les thermostats, les capteurs de température, les cartes de circuit imprimé et
les sources lumineuses sont disponibles pour une période minimale de sept
ans a compter de la mise sur le marché de la derniere unité du modele;

Les poignées de porte, gonds de porte, plateaux et bacs, sont disponibles pour
une période minimale de sept ans, et les joints de porte sont disponibles pour
une période minimale de 10 ans a compter de la mise sur le marché de la
derniére unité du modele;

INVERSION DE LA PORTE

1. Débranchez |’appareil avant d’inverser le sens d’ouverture de la porte.

2. Sortez la nourriture de I’appareil.

3. Otez les capuchons sur la fagade du réfrigérateur (Fig. 1, Fig. 2).

4. Enlevez les deux vis qui fixent la charniére supérieure a la porte de
I’appareil (Fig. 3). Faites particulierement attention et tenez la porte de
I’appareil a la verticale

5. En tenant la porte, faites basculer la charniére pour I’éloigner de la porte en

vous aidant de I’autre main (Fig. 4).

Faites particulierement attention lors de cette étape car la charniére
pourrait se fermer et vous blesser.

6. Enlevez les deux vis qui fixent la charniére inférieure a la porte de |’appareil
(Fig. 5). Faites particulierement attention et tenez la porte de |’appareil
avec l’autre main.

En tenant la porte, faites basculer la charniere pour I’éloigner de la porte en

vous aidant de I’autre main, puis décrochez la porte de |’appareil (Fig. 6).

. Otez les deux vis qui fixent la charniére supérieure au bloc et les deux vis
tenant la charniére inférieure au bloc de I"appareil (Fig. 7).

. Vissez les charniéres supérieure et inférieure de |’autre c6té du bloc de
I’appareil en utilisant des vis adaptées (Fig. 8). La charniére supérieure doit
étre montée de I’autre coté de I’appareil en tant que charniére inférieure.
La charniére inférieure doit étre montée de |’autre c6té de I’appareil en
tant que charniére supérieure. Avec les charniéres ouvertes, tenez la porte
parallelement au bloc de I’appareil et vissez les charniéres sur la porte en
utilisant des vis adaptées tout en faisant trés attention.

10. Vérifiez que la porte soit correctement alignée avec le bloc de I’appareil

(Fig. 9).
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INSTALLATION DE L’APPAREIL

L’installation de I’appareil doit étre effectuée par un installateur qualifié.
L’appareil doit étre placé dans un meuble (Fig. 10). Une fois que |’appareil est
placé correctement, réglez la hauteur de |'appareil en tournant les 4 pieds
réglables. Si nécessaire, les appareils Amica voisins doivent étre attachés avec
un étrier fixé au moyen de vis et monté dans le meuble (Fig. 11). Il y a une

bande spéciale sur le dessus de |’appareil. Fixez-la au dessous du placard avec
des vis appropriées fournies dans le kit de montage (Fig. 16).

La bande décorative ne doit pas bloguer les évents situés dans I’habillage du
bas, la bande doit étre coupée a la bonne longueur (Fig. 17). La profondeur de
I’habillage du bas doit étre réglée en le déplagant vers I’avant ou l’arriére. Une
fois qu’il est correctement réglé, serrez les vis de montage (situées dans les
ouvertures des deux cotés de I’habillage) avec un tournevis cruciforme.

Cela fixera de maniére permanente I’habillage (Fig. 18).

MONTAGE DE LA PLANCHE DU MEUBLE SUR LA
PORTE DE L’APPAREIL

Placez |’étrier de montage sur la planche du meuble et positionnez-le
correctement (Fig. 12). La distance entre la planche du meuble et le dessous
du plan de travail doit étre de 5 mm (Fig. 13). Fixez |’étrier de montage au
moyen de vis adaptées fournies dans le kit d’installation. Enlevez le couvercle
de I’étrier de montage et vissez les deux vis spéciales (2) dans les portes de
I'appareil (Fig. 14). Fixez la porte du meuble avec I’étrier de montage fixé sur
la porte de I’appareil. Attachez la planche du meuble avec des écrous adaptés
(article 3, Figure 14). Assurez-vous que I’ensemble de la planche du meuble
est positionné correctement sur I’appareil (Fig. 15). En utilisant les vis
fournies, fixez I’ensemble de la planche du meuble au bas de la porte de
I'appareil (Fig. 15). Remettez le couvercle de I’étrier de montage en place a
son emplacement d’origine.
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MISE AU REBUT DES APPAREILS USAGES

Cet appareil est marquéconformément ala Directive Européenne 2012/19/CE
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Les DEEE contiennent a la fois des substances polluantes (qui peuvent avoir
des conséquences négatives sur I'environnement) et des composants de base
(qui peuvent étre ré-utilisés). Il est important que les DEEE soient soumis a
des traitements spécifiques afin de retirer et d'éliminer tous les polluants de
maniére appropriée et de valoriser et recycler tous les matériaux.

Chaque personne individuelle peut jouer un réle important en s'assurant que
les DEEE ne deviennent pas un probléme environnemental ; il est essentiel de
suivre certaines lois fondamentales :

les DEEE ne doivent pas étre traités comme des déchets ménagers.

les DEEE doivent étre remis aux points de collecte appropriés, gérés par les
municipalités ou des entreprises agréées. Dans de nombreux pays, en cas de
DEEE de grande taille, la collecte a domicile peut étre a disposition.

Dans de nombreux pays, lorsque vous achetez un nouvel appareil, I'ancien
peut étre retourné au vendeur qui doit le collecter gratuitement sous forme
d'échange, dans la mesure ou I'équipent est d'un type équivalent et qu'il
possede les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Conformité

En apposant la marque C€ sur ce produit, nous confirmons qu’il est conforme
a toutes les exigences européennes en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement qui sont applicables dans la législation pour ce produit.

GARANTIE

La garantie minimale est : 2 ans pour les pays de I'UE, 3 ans pour la Turquie, 1
an pour le Royaume-Uni, 1 an pour la Russie, 3 ans pour la Suéde, 2 ans pour
la Serbie, 5 ans pour la Norvege, 1 an pour le Maroc, 6 mois pour I’Algérie, pas
de garantie légale requise pour la Tunisie.

Pour plus d'informations sur le produit, veuillez consulter
https://eprel.ec.europa.eu/ ou scannez le QR sur I'étiquette énergétique
fournie avec I'appareil
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